CAPITOLUL 7Y

Domnisoara Honey

Matilda merse la scoala mai trziu decart alti copii. Cei mai
multi copii incep sa mearga la gradinitd pe la cinci ani, sau
chiar mai devreme, dar pirintilor Matildei putin le pasa de
educatia fetei, aga ca se trezird prea tirziu s-o dea la scoali.
Matilda pisi pentru prima oard intr-o sald de clasi la varsta
de cinci ani si jumitate.

Scoala primari locala era o clidire urati de cirimida si
se numea Scoala Primara Crunchem Hall'. Avea cam doui
sute cincizeci de elevi, cu varste intre cinci §i doisprezece
ani. Directoarea scolii, sefa, comandantul suprem al acestei
institutii, era o femeie de varstd mijlocie absolut uimitoare,
pe nume domnisoara Trunchbull®.

Fireste cd Matilda a fost repartizata in clasa celor mici,

unde mai erau incd optsprezece biieti si fete cam de vérsta

! Joc de cuvinte: in limba engleza, erunchem hall este o pronuntie alternarivi pen-
tru crunch them all, adici ,strivegte-i pe toti®. Aluzie la modul in care scoala respecti-
vi striveste individualitatea copilului.

* Numele acestei fioroase femei provine din alipirea cuvintelor fruncheon care in-
scamnd ,bat", ,baston” si bull adici ,raur”.
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ei. Invititoarea lor se numea domnisoara Honey' si nu putea
avea mai mult de doudzeci si trei ori doudzeci si patru de ani.
Avea un chip frumos, palid, de forma ovald, ochi albastri de
madona si par saten-auriu. Avea un trup atit de subtire si de
ﬁ'agil, incat te temeai ci, daci ar cidea, s-ar sparge-n mii de
bucitele, ca o figurini de portelan.

Domnisoara Jennifer Honey era o fipturi ticuti si blinda,
care nu ridica niciodati vocea si nu zimbea decét rareori. In
ciuda acestui fapt, avea, fard indoiala, darul de a se face iubita
de toti copiii din clasi. Pirea sa inteleagi de minune uimirea
si teama care-i cuprinde pe micutii adusi pentru prima oara
intr-o sald de clasi si obligati sd respecte ordine. Pe chipul
domnisoarei Honey se zugrivea o calduri aproape materiala
atunci cind vorbea cu un elev nou-venit la ea in clasd, ciruia
inci i era dor de casi.

Domnisoara Trunchbull, directoarea, era cu totul alt fel
de femeie. Semana teroare pe unde trecea, fiind un monstru
gigantic, un tiran care-i bﬁ.ga in sperieti pe elevi s pmﬁ:sori
deopotrivd. Chiar si de la distantd se putea vedea o aura
amenintatoare plutind in jurul ei, iar cAnd se apropia aproape
ci puteai simti fierbinteala furiei care radia din trupul ei ca
dintr-o vergea de metal incinsid. Cind marsiluia — domnisoara
Trunchbull nu mergea niciodati, ea mﬁr;iﬁluia ca un soldat

prin furtund, cu pasi uriasi si méinile miscindu-i-se pe langi

! In limba englezi, ,miere”,
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corp — asadar, cind marsaluia pe vreun coridor, o puteai auzi
pufnind din cind in cind, iar daci cumva ii iesea in cale un
grup de copii, trecea printre ei ca un tanc, iar micutii erau
azvarliti cat colo, in stinga si-n dreapta ei. Slavd Cerului ca
nu sunt multi oameni ca ea pe lume, desi vreo cativa tot sunt
si poate cd unii dintre noi vor da peste vreunul vreodata in
viatd. Dacid vi se intAmpl3 asta, purtati-va ca si cum ati fi dat
peste un rinocer furios ascuns intr-un tufis: suiti-va repede
in primul copac si stati acolo pani trece primejdia. Aceasta
femeie, cu toate hachitele si infitisarea ei neobisnuit, este
aproape imposibil de descris, insd am sa ma straduiesc si v-o
infitisez mai incolo. Deocamdat, s-o lisim in plata ei si
sa ne intoarcem la prima zi de scoala a Matildei, ca elevi a
domnisoarei Honey.

Dupi ce ficu prezenta, ca de obicei, strigind numele fie-
carui copil, domnisoara Honey le inménd pe rand un caiet
nou-nout de exercitii.

— Sper ca v-ati adus creioanele, zise ea.

— Da, domnisoard Honey, rispunsera ei cintat.

— Bine. Aceasta e prima voastrd zi de scoala. E inceputul a
cel putin unsprezece ani lungi de scoald, prin care va trebui sa
treceti cu totii. Sase dintre acesti unsprezece ani ii veti petrece
chiar aici, la Crunchem Hall, unde, cum bine stiti, domnisoara
Trunchbull este directoare. Haideti sa va spun citeva lucruri
despre domnisoara Trunchbull, spre binele vostru. Impune
misuri de disciplin foarte stricte in toatd scoala, aga ci vi rog
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si mi ascultati si sd faceti tot posibilul sa va purtati exemplar
in prezenta ei. Si nu va luati niciodata la harta cu ea. Nu-i
rispundeti niciodati obraznic. Faceti intocmai cum vi spune.
Dacao supdrati cumva, va poate face praf, ca pe niste mot-
covi bagati in blender. Nu e de ras, Lavender. Te rog sa nu
mali rinjesti asa. Ati face bine sd bagati la cap ¢ domnisoara
Trunchbull e foarte severa cu oricine intrece misura in gcoala
asta. Ati inteles?

— Da, domni@oaré Honey, ciripira cu mult entuziasm

noudsprezece voci.



— Dorinta mea este sa va invit cit mai mult acum céc

sunteti elevii mei, continud domnisoara Honey, pentru cd
stiu cat de bine o sd vi prinda acest lucru in viitor. Pana la
sfarsitul acestei siptaméni vreau ca fiecare dintre voi sa stie
pe dinafara tabla inmultirii cu doi. Intr-un an de zile, trag
nidejde ci veti stipani cu totii toatd tabla inmultirii, pAna
la doisprezece. Acest lucru o sd va ajute enorm in viatd. la sd
vedem, ¢ cineva dintre voi care stie deja inmultirea cu doi?

Matilda ridica ména. Era singura care ridicase mana.




Domnisoara Honey se uita atenta la nodul de fetita cu par

negru, fetisoara rotunda si serioasd, care sedea in al doilea rind.

— Minunat, spuse ea. Ridici-te in picioare, te rog, si
recita-ne cat stii tu...

Matilda se ridici in picioare si recita tabla inmultirii cu doi.
Insi nu se opri la doi ori doisprezece egal douizeci si patru,
ci continud cu doi ori treisprezece egal doudzeci si sase, doi
ori paisprezece egal doudizeci si opt, doi ori cincisprezece egal
treizeci, doi ori saisprezece egal...



— Stop, zise domnisoara Honey.

Ascultase uimita acest curgitor recital si o intreba:

— Pini cand poti s-o tii asa?

— Pand cand? spuse Matilda. Chiar nu stiu. Destul de
mule, cred.

Domnisoara Honey nu zise nimic o vreme, ca si poatd
digera aceastd informatie neobisnuiti.

— Vrei si spui, zise ea, ci stii cit fac doi ori doudzeci si opt?

— Da, domnisoard Honey.

— Cic fac?

— Cincizeci si sase, domnisoarda Honey.

— Dar daci te-as intreba ceva mai greu, cum ar fi doi ori
patru sute optzeci si sapte? Al sti sa calculezi?

— Cred ci da, domnisoard Honey, spuse Matilda.

— Esti sigura?

— Da, domnisoard Honey, sunt destul de sigura.

— Ei bine, spune-mi ct fac doi ori patru sute optzeci si
sapte?

— Nouad sute saptezeci §i patru, raspunse pe datd Matilda.

Vorbea incet si respectuos, fard intentia de a se da mare.

Domnisoara Honey se holbi la fetita plina de uimire, dar
cand vorbi, vocea ei pastra acelasi ton obisnuit.

— Cu adevirat splendid, zise ea, dar sigur cd inmultirea
cu doi e mai usoari decit cea cu numere mai mari. Alte table
ale inmultirii mai stii? Stii si tabla inmultirii cu numere mari?

— Da, domnisoard Honey, cred ci o stiu.




— Pe care, Matilda? Cat de mult ai invirtac?

— Pii... nu stiu, rispunse Matilda. Nu inteleg intrebarea.

— Te intreb daci stii, de pilda, tabla inmultirii cu trei.

— Da, domnisoard Honey.

— Si cu patru?

— Da, domnisoard Honey.

— Bine, Matilda, dar pdnd unde stii? Tabla inmultirii cu
doisprezece o stii?

— Da, domnisoard Honey.

— Cat fac doisprezece ori sapte?

— Optzeci i patru, raspunse Matilda.

Domnisoara Honey ticu si se lisd pe spate in scaunul ei
de la catedri, o masi obisnuiti, asezati in fata clasei, chiar la
mijloc. Era foarte surprinsd de acest dialog, dar avu griji si
nu arate acest lucru. Nu mai intAlnise niciodatd un copil de
cinci ani — ba chiar niciunul de zece ani! — care sa inmulteasca
in cap cu atata usurintd.
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— Sper ci ati fost cu totii atenti, se adresi ea intregii clase.
Matilda este o fetitd norocoasi. Are pirinti minunati, care au
invitat-o deja table ale inmultirii foarte avansate. Cine te-a
invitat, Matilda, mama ta?

— Nu, domnisoard Honey, nu m-a invitat mama.

— Atunci inseamnd ¢ ai un tatic pe cinste! Pare a fi
un profesor minunat.

— Nu, domnisoard Honey, zise iar Matilda cu voce joasi,
nu tatil meu m-a invitat.

— Vrei sa spui cd ai invdtat singurd?

— Nu stiu precis, raispunse Matilda. Pur si simplu imi vine
foarte usor si inmultesc numerele intre ele.

Domnisoara Honey trase adinc aer in piept, apoi expird
foarte incet. Privi din nou spre copila cu ochi strilucitori care
sedea lingd masa ei, simpla si solemna.

— Zici ¢d nu ti se pare greu sd inmultesti numerele intre
ele, spuse ea. Poti sd ne explici putin cum faci asta?

— O, zise Matilda, nu stiu sigur.

Domnisoara Honey astepta. Clasa ticuse, asteptind ris-
punsul.

— De cxemplu, zise domnisoara Honey, sa zicem ca-ti cer
s calculezi cAt fac paisprezece ori noudsprezece... ba nu, stai,
e prea complicat...

— Doua sute saizeci si sase, raspunse Matilda incetisor.

Domnisoara Honey lisi creionul jos, isi scoase ochela-
rii si incepu si-i steargi cu un servetel. In clasi domnea o




liniste deplini — toti elevii fiind atenti si vadi ce va zice acum
invatatoarea. Matilda sedea in continuare in picioare, lainga
catedri.

— Spune-mi, Matilda, zise invititoarea care incd-si mai
stergea ochelarii, ce se intAimpla in mintea ta, exact, atunci
cand ai de ficur o inmultire ca cea de mai inainte? Evident,
ai nevoie si calculezi rezultatul, dar tu pari si faci aceste cal-
cule aproape instantaneu. Cum ai ficut si mai inainte, cind

ai inmultit paisprezece cu noudsprezece...

|
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— Pii... eu... adica doar l-am luat pe paisprezece si I-am
inmultit in cap cu nouidsprezece, zise Matilda. Nu stiu altfel
cum si explic... Mi-am spus mereu ¢i daci un calculator poate,
eu de ce n-as putea?

— Da, intr-adevar, de ce n-ai putea, murmurd domnisoara
Honey. Creierul e un instrument uimitor.

— Cred cia mult mai bun decit o bucati de metal, zise
Matilda. Calculatorul asta e: doar metal.

— Ai mare dreptate, spuse domnisoara Honey. Oricum,
nu aveti voie cu calculatoare la scoala.

Domnisoara Honey era foarte impresionati. Ii era lim-
pede ci are in fatd un creier matematic extraordinar, iar prin
minte ii umblau cuvinte ca ,geniu® sau ,,copil-minune®. Stia
cd astfel de copii apar uneori, chiar daci doar unul sau doi
intr-un secol. PAni la urma, Mozart nu avea nici el decit cinci
ani cand a inceput si compuni la pian si uite unde-a ajuns.

— Nu e corect, protesta Lavender. Ea de ce poate si noi nu?

— Nu-ti face griji, Lavender, o si puteti si voi, minti
domnisoara Honey pe dati.

In aceste clipe, domnisoara Honey nu putea rezista tentatiei
de a sonda un pic mai mult mintea acestei uimitoare copile.
Stia cd ar trebui s se ocupe si de restul clasei, dar era prea
emotionata ca sa se opreasca acum.

— Bun, zise ea incercind si dea impresia cd se adreseaza
intregii clase. Sa lisim adundrile si sa trecem la scriere. Mana
sus cine stie dcja cum se scrie cuvantul ,,mama®




Trei copii ridicard méana: Lavender, Matilda si un baiat pe
nume Nigel.

— Nigel, te rog sa scrii.

Nigel scrise ,,mama®“.

Atunci, domnigoara Honey puse o intrebare pe care in
mod normal nici n-ar fi visat s-o adreseze unei clase de copii
asa de mici in prima lor zi de scoala.

— Qare aceia dintre voi care stiu si scrie ,mama“ sunt in
stare sd citeascd o serie mai lunga de cuvinte legate intre ele
in asa fel incit si formeze o propozitie?

— Eu pot, zise Nigel.

— Si eu pot, zise Lavender.

Domnisoara Honey scrise pe tabld cu creta: ,,Eu am invatat
deja si citesc propozitii lungi.* Scrisese dinadins o propozitie
foarte complicatd si stia ¢ nu sunt pe lume multi copilasi de
cinci ani care s-0 poata citi.

— Nigel, poti si-mi citesti ce scrie? intreba ea.

— E prea greu, zise Nigel.

— Lavender?

— Primul cuvant este ,eu®, spuse Lavender.

— Poate cineva si-mi citeascd aceasta propozitie ? intreba
domnisoara Honey, asteptindu-se ca Matilda si spuna ,,da".

— Da, spuse Matilda.

— Te rog, zise domnisoara Honey.

Matilda citi propozitia limpede, fara si se incurce deloc.
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— Foarte bine, Matilda, zise domnisoara Honey, care,
in realitate, era socata. Cit de bine stii de fapt sd citesti? se
interesa ea.

— Pii citesc cam orice, zise Matilda, dar nu ingeleg chiar
tot.

Domnisoara Honey se ridici in picioare si iesi din clasa,
apoi se intoarse cu o carte groasd. O deschise la intimplare
si 0 aseza pe banca Matildei.

— Aceasta e o carte cu poezii pline de umor, zise ea. Incear-
¢ sd citesti cu voce tare una dintre aceste poezii.

Matilda citi frumos, firi si se incurce si cu intonatia potriviti:

Un epicurean cu masuri
Gasi-un sobolan in friptura.
Zise chelnerul: Szai!

Ce atdta au §i vai,

Altminteri toti o si vrea o-mbucituri?

Cativa copii rasera, intelegind numaidecit comicul si-
tuatiei.

Domnisoara Honey spuse:

— Matilda, stii ce este un epicurean?

— Da. Un om care ¢ foarte pretentios la méncare, raspunse
Matilda.

— Corect, spuse invititoarea. Ai cumva idee cum se
numeste genul acesta de poezie?
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— Se numeste limerick', rispunse Matilda, iar acesta ¢ unul
foarte bun. E atit de amuzant!

— E un limerick foarte cunoscut, zise domnisoara Honey
punénd cartea pe catedra. Este foarte greu si scrii un limerick
bun, continui ea, adresindu-se intregii clase. Par versuri foarte
usoare, dar in realitate ¢ greu s le potrivesti din vorbe.

— Asa e, zise Matilda. Am incercat si eu de citeva ori, dar
nu mi-au iesit prea grozave.

— Ai incercat si tu, nu-i asa? o ingand domnisoara Honey,
care rimasese de-a dreptul perplexd. Dragd Matilda, mi-ar
plicea foarte mult sd ne reciti un limerick compus de tine.
Ai putea si-ti amintesti unul si sa ni-l spui?

— De fapt... ezitd Matilda, chiar acum incercam si scriu
unul despre dumneavoastra, domnisoard Honey, ci tot vor-
beam despre asta...

! Poezie cu formd fixd, amuzanti si adescori absurda. Limerick-ul a devenir foarte
popular datoritd autorului englez Edward Lear.



— Despre mine! striga domnisoara Honey. Ei, atunci e
musai si-l auzim, nu-i asa?

— Nu cred ci vreau si- recit, domnigoarid Honey.

— Te rog si ni-l reciti, zise domnisoara Honey, iar eu iti
promit ca n-am sa ma supar.

— Ba cred cd va veti supara, pentru cd, vedeti dumnea-
voastra, ca si rimeze, a trebuit s vd spun pe numele mic si
de aceea nici nu vreau si-l recit in fata clasei.

— De unde stii tu care ¢ numele meu mic? se mira dom-
nisoara Honey.

— Chiar inainte si intrim in clasi, am auzit o alta inva-
tatoare strigdindu-va pe numele mic, zise Matilda. V-a strigat
Jenny.

— Insist s3 aud acest limerick, zise domnisoara Honey, iar
pe chip i se zugrivi unul dintre rarele ei zZimbete. Ridica-te
in picioare §i spune-ni-l!

Matilda se ridic fird prea mult entuziasm si recita poticnit

si cu o voce foarte joasd urmdtorul limerick:

Lumea se uitd Jenny si vrea si afle
Daci-n lume mai sunt fete inimoase
Asa cum e ea,

Cu chip de stea,

[ar raspunsul este:

Nu se mai gasesc asa generoase!
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Chipul frumos si palid al domnigoarei
Honey se ficu rosu ca para focului. Surise
din nou. De data asta era un zimbet larg,
un zimbet de bucurie pura.

— Iti multumesc, Matilda, zise ca
incd surdzdnd. Desi lucrurile nu stau
chiar asa, limerick-ul tau e foarte bine
adus din condei. Oh, Doamne, ar
trebui sd mi-l intipdresc in memorie.

Vocea lui Lavender rdsuna atunci
din rindul al treilea:

— E bun, imi place!

— Si e foarte adevirat, zise un biietel mic pe nume Rupert.

— Normal ci e adevarat, intari Nigel.

Intreaga clasi o iubea deja pe domnisoara Honey, desi ea
aproape cd se ocupase pAnd acum numai de Matilda.

— Matilda, cine te-a invitat si citesti? intrebi ea.

— Am invitat singuri, de fapt, domnisoard Honey.

— Si ai citit si vreo carte singurd? Mi refer la cirti pentru
copii, fireste.

— Da, domnisoari Honey, am citit toate cirtile din bibli-
oteca de pe Strada Mare.

— Ti-au placut?

— Unele mi-au plicut la nebunie, rispunse Matilda, dar
altele mi s-au parut cam plictisitoare.

— Spune-mi una care ti-a plicut.
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— Pai, mi-a plicut Leul, vrijitoarea si dulapul de C.S.
Lewis, zise Matilda. Cred ¢i domnul C.S. Lewis e un scriitor
foarte bun. Dar are un defect: in cartile lui nu e nici urma
de umor.

— Alci ai dreprtate, spuse domnisoara Honey.

— Nici in cartile domnului Tolkien nu sunt prea multe
buciti amuzante, continui Matilda.

— Crezi ci ar trebui si fie un pic de umor in toate cirtile
pentru copii? intreba invititoarea.

— Da, raspunse Matilda. Copiii nu sunt asa de seriosi ca
adultii i adord si-i faci cineva sd rada.

Domnisoara Honey era uluitd de istetimea fetitei.

— Ce-ai s te faci acum, daci ai citit toate cirtile pentru
copii? intreba ea.

— Acum citesc alte carti, spuse Matilda. Le imprumut
de la biblioteci. Domnisoara Phelps e foarte amabila i ma
ajuta si le-aleg.

Domnisoara Honey se aplecase cu totul peste masa si pri-
vea cu uimire la aceastd incredibild micuta. Uitase cu totul
de ceilalti elevi din clasa.

— Ce alte carti citesti? murmura ea.

— Imi place mult Charles Dickens, zise Matilda. M3 face
sa rad. Mai ales cAnd citesc cartea despre domnul Pickwick.

In acel moment, clopotelul anunti sfarsitul orei.
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